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ritun; setur Jjar "Boston Transcript" 61$rum
markiS a8 keppa aS. Hefir ^etta alt ekki svo
litla bySingu fyrir almenna fraeSslu. Enda
er oil fraeSi. hvaSa nafni sem nefnist, )>ar

mest 1 havegum hofS. I^egar eitthvaS nytt
kemur upp, sem aS einhverju leyti ber bok-
mentalegan eJSa visindalegan blae, er Jja'S

fyrst tekiJS upp i Boston. Hefir baS orSiS
aS maltaeki metSal Bandarikjamanna. ^egar
einhver ny kenning kemur upp e8a visiuda-
staShaefing: "Tn^ it on the dog, take it to
Boston" (Reyndu taS a hundinum. farSu
me8 taS til Boston). Saki bessi kenning
ekki Boston, er hiin talin meinlaus oj 68r-
um boSleg.

Ari« 1904—5. begar bin mikla rann-
sokn byrjaSi i Bandan'kjunum gegn fjar-

glaefra-braski ymsra auSfelaga, er leiddi til

bess, aS morgum Jjcirra var kolIvarpatJ, en
stjornin tok 1 taumana og setti strangt eftir-

lit me8 hinum, sem eftir stoSu, var taS
maSur 1 Boston, sem hof arasina a l>essi fe-
log, Thomas Lawson. En ba8 einkennilega
og faheyrSa 1 sambandi vi8 t>a?S var, aS
einmitt tessi sami maSur var vi8 ymislegt
fcetta groSabrask riSinn. HafSi hann sjalf-
ur or«iS rikur a tvi braski. en aleit samt
skyldu si'na a8 benda almenningi a. hvatJ
fram veeri a?S fi: ^ og vara hann vi« tvi.
Haf«i sli'kt aldrei heyrst fyr f nokkru landi.


